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Анотація. У статті досліджується правозахисна діяльність відомого українського 
адвоката, громадського і суспільно-політичного діяча Іллі Шрага. На основі наукової літе-
ратури і джерельних матеріалів розкриваються чинники, що вплинули на становлення Іллі 
Шрага як адвоката. Простежується фахова діяльність правника в контексті суспільно-
політичних процесів на українських землях в другій половині ХІХ – початку ХХ ст. Зазнача-
ється, що адвокат постійно надавав професійну допомогу населенню незалежно від його 
соціального стану, прагнучи максимально відстояти права людини в умовах панування 
імперського режиму. Як фаховий юрист він досліджував правовий статус українського 
населення й українських земель. Відзначається, що І. Шраг у межах професійної діяль-
ності повсякчас боровся за автономію українських земель і розширення прав українського 
народу. Високий рівень юридичної підготовки та значний практичний досвід діяча стали 
основоположними у процесі боротьби за самостійність Української держави та власне 
самовизначення. Відмічається, що І. Шраг постійно відстоював інтереси рідної мови. Він 
наголошував, що в українських населених пунктах суд повинен відбуватися українською 
мовою, і в будь-якому випадку українець не повинен страждати від її вживання в дер-
жавних установах. До таких особистостей належить відомий адвокат Ілля Шраг, чия 
правозахисна діяльність відіграла помітну роль у забезпеченні прав і свобод українського 
населення у складі Російської імперії. Адвокат указав на забезпечення прав людини і на 
використання рідної мови у повсякденному житті як на побутовому, так і офіційному 
рівнях. Відзначається, що знання, досвід і талант відомого адвоката використовувались 
не лише для отримання доходів, але для організації діяльності, яка не могла принести ні 
прибутку, ні слави, проте відповіла кодексу професійної честі чи стала корисною рідному 
народу. Потрібно зауважити, що українську мову І. Шраг вважав істинним атрибутом 
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Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè
Дослідження спадщини визнач них 

українських правників є одним із най-
важливіших завдань вітчизняної іс то-
рико-правової науки. До таких особис-
тостей належить відомий адвокат Ілля 
Шраг, правозахисна діяльність якого 
відіграла помітну роль у забезпеченні 
прав і свобод українського населення 
у складі Російської імперії. На сьогод-
нішній день постать І. Шрага ставала 

об’єктом вивчення науковців з точки 
зору його суспільної та громадської ді-
яльності, проте висвітлення його право-
захисної діяльності потребує більш де-
тального дослідження.
Àêòóàëüí³ñòü òåìè 
äîñë³äæåííÿ

Дослідження правозахисної діяль-
ності Іллі Шрага відзначається науко-
вою й суспільно-політичною актуаль-
ністю. Детальний аналіз даного питання 

народності, так як саме у мові простежується історія самого народу. Саме у цьому ра-
курсі він вбачав конструкцію національного руху, оскільки серед інших рис національності 
мова займає першорядну роль.

Ключові слова: адвокат, Російська імперія, суд, Чернігівська губернія, Ілля Шраг, укра-
їнські землі. 

Формул: 0, рис.: 0, табл.: 0, бібл.:7.

Summary. In the article is probed activity is on defence of rights activity of the known Ukrai-
nian advocate, public and social and political fi gure Illya Shraga. Factors which infl uenced on 
becoming of Illya Shraga as an advocate open up on the basis of scientifi c literature and spring 
materials. Professional activity of legislator is traced in the context of social and political pro-
cesses on Ukrainian earths in the second half ХІХ – to beginning of ХХ item. Marked, that an ad-
vocate constantly rendered a professional help a population regardless of his social state, aiming 
maximally to assert right man in the conditions of domination of the imperial mode. Such perso-
nalities include the well-known lawyer Ilya Shrag, whose human rights activities played a promi-
nent role in securing the rights and freedoms of the Ukrainian population within the Russian 
Empire. As a professional lawyer he probed legal status of the Ukrainian population and Ukrai-
nian earths. Marked, that I. Shrag within the limits of professional activity constantly fought for 
the autonomy of Ukrainian earths expansion of rights for the Ukrainian people. The high level of 
legal preparation and considerable practical experience became fundamental in the process of 
ground of autonomy of the Ukrainian state, instrumental in the fi ght of the Ukrainian people for 
self-determination. It is noticed that I. Shrag defended interests of the mother tongue constantly. 
He asserted that in Ukrainian localities a court must take place Ukrainian, and in any event 
Ukrainian must be suffered to the consumption in public and public institutions. An advocate 
marked securing of human right for using the mother tongue, and in more wide context with de-
fence of Ukrainian. Marked, that an advocate aimed to use the knowledges, experience, talent of 
the known advocate not only for the receipt of incomes. He was engaged in even those businesses, 
which could bring neither a profi t nor glory, however answered his picture of code of professional 
honour or went to the benefi t the Ukrainian people. t should be noted that I. Shrag considered the 
Ukrainian language a true attribute of nationality, since it is in the language that the history of 
the people itself is traced. It was in this perspective that he saw the construction of the national 
movement, because among other features of nationality language occupies a paramount role.

Key words: advocate, Russian empire, court, Tchernihiv province, Illya Shrag, Ukrainian 
earths.

Formulas: 0, fi g.: 0, tabl.: 0, bibl.: 7.
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дає можливість заповнити ряд прогалин 
у вивченні вітчизняного державо- і пра-
вотворення кінця ХІХ – початку ХХ ст. 
Ñòàí äîñë³äæåííÿ

Даній проблемі присвячували бага-
то уваги відомих учених, серед яких: 
Т. Демченко, Л. Зіневич, О. Котляр, 
Г. Курас, У. Кухарук, І. Левченко, В. Они-
щенко, О. Сморжевська, В. Шевченко та 
інші. Проте більшість дослідників зо-
середжувались на громадській та про-
світницькій діяльності діяча. У зв’язку 
з цим правозахисна діяльність І. Шрага 
потребує, на нашу думку, більш глибо-
кого наукового вивчення.
Ìåòîþ ³ çàäà÷åþ ñòàòò³ є висвіт-
лення особливостей правозахисної ді-
яльності Іллі Шрага у руслі суспільно-
політичних процесів на українських 
землях кінця ХІХ – початку ХХ ст.

Âèêëàä îñíîâíîãî ìàòåð³àëó
Зацікавленість Іллі Шрага юриспру-

денцією з’являється ще в студентські 
роки. Навчаючись на юридичному фа-
культеті Санкт-Петербурського універ-
ситету, він досліджує правовий статус 
українських земель, рідної мови, ді-
яльність правничих товариств, повсяк-
час відстоює права студентської молоді. 
Зауважимо, що правові основи само-
врядування національно свідомої сту-
дентської молоді неодноразово ставали 
об’єктом інтересів І. Шрага [1]. Будучи 
опозиційно налаштованим до діючого 
режиму, він з правових позицій роз-
кривав зловживання уряду, критикував 
оголошені владою реформи, відзначую-
чи в цьому зміцнення централістичних 
принципів управління і нехтування за-
конними правами громадян [2].

У 1875 р. І. Шраг розпочав роботу в 
якості помічника адвоката (присяжно-
го повіреного) в окружному суді міста 
Чернігова. Вже 1878 р. він вступає до 
Київського юридичного товариства, де 

отримує важливий практичний досвід. 
Вдосконалюючись як фахівець, він зо-
середжується на виконанні доручень 
як організаційного, так і професійного 
характеру. До керівного складу това-
риства належали В. Демченко, Г. Дем-
ченко, О. Кістяківський, К. Митюков, 
В. Синайський, В. Удінцев та ін. відомі 
діячі.

Цінних навиків правник надбав у ді-
яльності міської та земської інституцій 
[3]. Працюючи в Чернігівській міській 
думі, І. Шраг на громадських засадах 
був юридичним консультантом з най-
важливіших правових питань. Як свід-
чать протоколи засідань думи, за плідну 
діяльність та висококваліфіковану юри-
дичну допомогу І. Шрага було висуну-
то на звання «почесний громадянин м. 
Чернігова».

З 1880 р. І. Шраг часто акцентує ува-
гу на веденні політичних справ. Харак-
терною в цьому контексті є його співп-
раця з Михайлом Грушевським, який 
періодично звертався за кваліфікованою 
допомогою у справах, що торкалися 
учасників українського руху. У 1901 р. 
він разом з М. Міхновським захищав 
у суді членів Революційної Українсь-
кої партії, заарештованих у Полтаві. 
І. Шраг детально вивчив всі обставини 
по справі, проте суд не відбувся, так як 
ув’язнені підпали під амністію.

З 1905 р. в Україні відбувається серія 
погромів проти єврейського населення. 
Ці події зразу ж попали в поле зору ад-
воката, оскільки вони спричинили вели-
чезний суспільний резонанс. Внаслідок 
погрому постраждало чимало мешкан-
ців та було знищено 36 торовельних за-
кладів [4]. І. Шраг прагнув надати юри-
дичну допомогу потерпілим. 24-25 жов-
тня 1905 р. у відповідь на єврейський 
погром, який почався в місті в Черніго-
ві, він відправив телеграму голові уряду 
С. Ю. Вітте з вимогою втрутитися і при-
пинити його. Увечері, разом з декілько-
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ма соратниками, послав другу телегра-
му. Невдовзі у місті був наведений лад. 

Особливо гостро на цій проблемі на-
голосив І. Шраг під час свого третього 
виступу в Думі у дебатах з приводу по-
грому в Белостоці. Впродовж декількох 
днів у червні 1906 р. було убито майже 
100 чоловік. Сотні поранених і пока-
лічених людей залишилися без коштів 
для існування. Будучи прибічником об-
ражених і знедолених, І. Шраг, як і пе-
реважна більшість відомих тогочасних 
діячів, став на захист жертв погрому. Як 
юрист, він відмітив ту велику небезпеку, 
яку мало для країни потурання насиль-
никам. 

Виступаючи в Думі 29 червня 1906 р., 
І. Шраг відкрито звинуватив уряд в «по-
туранні темним елементам і піджаленні 
їх на погроми» [5]. Депутат вважав, що 
уряд створив спеціальну погромну ат-
мосферу, направлену на ескалацію на-
ціональної ворожнечі і національного 
цькування, що всі погроми інсценовані 
абсолютно однаково.

Напередодні української революції 
авторитет І. Шрага у юридичних питан-
нях був незаперечним. Показовим у цьо-
му плані є факт, коли генеральний суддя 
УНР А. Вязлов звернувся до І. Шрага 
з проханням: «піддайте відваги» одному 
з відомих юристів, який «цілком стоїть 
на ґрунті української самостійності», 
але «мови не знає остільки, щоб писати 
по-українськи» і тому соромиться по-
сісти посаду в апеляційному суді» [6]. 

Потрібно наголосити, що І. Шраг за-
хищав підсуд них безкоштовно, оскіль-
ки завжди враховував становище селян 
та максимально прагнув забезпечити 
їм правову підтримку. У січні 1907 р. у 
Київській судо вій палаті відбулось слу-
хання справи 25-річного Петра Укра-
їнченка з містечка Грем’яч Новгород-
Сіверського повіту. У нього під час об-
шуку у вересні 1906 р. було виявлено 
вибухову речовину і пристрої та багато 

неле гальної літератури. У лютому цьо-
го ж року І. Шраг у суді за хищав Дми-
тра Ткаченка, який при арешті вчинив 
збройний опір поліції, та дворянина 
Семена Дубницького за зберігання не-
легальної літератури [2]. Зазначимо, що 
саме кваліфіковані дії адвоката сприяли 
більш м’яким покаранням, винесеними 
судами стосовно згаданих осіб.

На початку 1909 р. відомого укра-
їнського суспільно-політичного діяча 
В. Хижнякова згідно наказу губернато-
ра притягнули до судової відповідаль-
ності. Причиною стало «порушення за-
конів про пресу». Мова йде про те, що 
в тексті некролога пам’яті О. Муханова 
вбачався склад злочину у висловлюван-
ні стосовно міністра внутрішніх справ 
графа Д. Толстого: «один із найяскраві-
ших виразників системи бюрократич-
ної сваволі при гноблення і придушення 
громадської самодіяльності» [2]. Завдя-
ки кваліфікованому захисту адвоката І. 
Шрага суд виправ дав автора.

У 1910 р. М. Грушевський звернув-
ся до І. Шрага з пропозицією захищати 
права П. Лаврова, який був редактором 
«Літературно-наукового вісника». Він 
обвинувачувався прокуратурою «у не-
повазі до святого Письма» за надруко-
вану у віснику драматичну поему Лесі 
Українки «На полі крові». Справа роз-
глядалася Київським окружним судом. 
4 лютого 1911 р. у листі до М. Гру-
шевського І. Шраг прийняв пропози-
цію і погодився захищати П. Лаврова. 
По даній справі Київський окружний 
суд прийняв рішення лише в лютому 
1913 р. Завдяки професіоналізму І. Шра-
га присяжні виправда ли обвинуваче-
ного, а журнал зобов’язали виплатити 
штраф у сумі 100 рублів.

З-поміж справ, якими опікувався 
І. Шраг в даний період потрібно акцен-
тувати на справі С. Русової. У 1911 р. 
адвокат став її захисником в обвинува-
ченні за «підбурювання однієї нації про-
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ти іншої». Мова йде про статтю щодо 
необхідності заснування українських 
шкіл, опубліковану в журналі «Світло» 
[7]. Завдяки високим фаховим якостям 
І. Шрага звинувачення з відомої діячки 
було знято.

Адвокат постійно захищав права 
української мови в судочинстві. Він ак-
центував на питаннях мовного режиму 
під час ведення судових процесів. Кри-
тикуючи домінанти судочинства під час 
правління Олександра ІІІ, він актуалізує 
на мовному питанні: «коли постановле-
но було завести нові суди у остзейсько-
му краю, то мали поставити, на рівно з 
язиком державним, російським, і язики 
тубольців – німецький, лотишський і 
естський…», – зазначив І. Шраг, про-
те «законом 1880 р. усі останні мови 
відкинуто, і московську мову зроблено 
обов’язковою навіть у мирових і волос-
них судах» [1]. Очевидно, що діяч об-
стоював необхідність забезпечення 
права будь-якого народу Російської ім-
перії на користування рідною мовою в 
державній установі в межах свого ет-
нографічного регіону [8]. Він заявив, 
що в українських краях судочинство 

має відбуватися українською мовою, у 
будь-якому випадку українська мова по-
винна вживатися в державних і публіч-
них установах. Як зазначає Л. Зіневич, 
у зверненні Тимчасового Крайового 
су  дового комітету до правників і судо-
вих діячів (1917 р.) І. Шраг закликав 
колег-юристів усіма засобами сприяти 
впровадженню в судочинних установах 
України ведення справ українською мо-
вою, наголошуючи, що вживання рідної 
мови є першорядним правом україн-
ського народу [9]. Потрібно зауважити, 
що українську мову І. Шраг вважав іс-
тинним атрибутом народності, так як 
саме у мові простежується історія само-
го народу. 
Âèñíîâêè

Таким чином, захист прав та інтер-
есів рідного народу зайняв фундамен-
тальне місце в життєдіяльності І. Шра-
га. Гармонійне поєднання високого про-
фесіоналізму, життєвого і практичного 
досвіду з особистими якостями сприяло 
наданню якісної правової допомоги на-
селенню, підтримці боротьби українців 
за власне самовизначення.
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